Ayuntamiento de
MORON de la Frontera

“CONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL CONSORCIO PARA ABASTECIMIENTO Y
SANEAMIENTO DE AGUAS “PLAN ECIJA” Y EL AYUNTAMIENTO DE MORON DE LA FRONTERA DE
CESION DE LAS COMPETENCIAS MUNICIPALES DEL CICLO INTEGRAL DEL AGUA
(ABASTECIMIENTO DOMICILIARIO DE AGUA POTABLE EN BAJA, ALCANTARILLADO Y
SANEAMIENTO Y DEPURACION Y TRATAMIENTO DE AGUAS RESIDUALES.

En Ecija, a de de dos mil catorce

1
2 REUNIDOS

De una parte, la Sra. Presidenta del Consorcio para Abastecimiento y Saneamiento de Agua “Plan Ecija”, Dofia
ROSARIO ANDUJAR TORREJON.

De otra, el Sr. Alcalde Presidente del Excmo. Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA , Don JUAN
MANUEL RODRIGUEZ DOMINGUEZ.

COMPARECEN

La Sra. Presidenta del Consorcio, en virtud de la representacion que por su cargo ostenta y en uso de la delegacion que
le fue expresamente conferida a la Presidencia del Consorcio, para la firma del presente convenio por acuerdo de la
Junta General de fecha 29 de diciembre de 2.009.

El Sr. Alcalde Presidente del Excmo. Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA, en virtud de la representacién
que por su cargo ostenta y en uso de las facultades que tiene atribuidas en virtud del articulo 21 de la Ley de 7 /1985,
de 2 de abril, reguladora de la Ley de Bases de Régimen Local, y expresamente mandatado para la firma de este
Convenio por acuerdo del Ayuntamiento Pleno adoptado en sesion de 19 de junio de 2014.

Las partes intervinientes se reconocen reciprocamente la capacidad de otorgar el presente convenio y al efecto.
3 EXPONEN

Primero.- La normativa reguladora del ambito competencial de cada entidad es: por un lado la Ley 7/1985, de 2 de
abril, de Bases del Régimen Local y por otro los Estatutos del Consorcio, aprobados por Junta General del Consorcio
en sesion celebrada el dia 15 de Octubre de 2004, y ratificados por el Ayuntamiento d¢ MORON DE LA FRONTERA
mediante acuerdo del Ayuntamiento Pleno de 2 de junio de 2005.

Segundo.- Los servicios de aduccidén y suministro de agua potable en alta y depuracion de las aguas residuales son de
interés del Consorcio, de conformidad con el articulo 7° de sus Estatutos, y los servicios de abastecimiento domiciliario
de agua potable, alcantarillado y depuracién de competencia municipal tal como regulan los articulos 25 y 26 de la
Ley 7/1985.

Tercero.- Que el Ayuntamiento de¢ MORON DE LA FRONTERA vy el Consorcio convienen suscribir un convenio de
gestion integral del servicio de distribucion de agua potable, ya que, por razones de eficacia, optimizacion de los
recursos hidricos, seguridad en el servicio y mejora del suministro de agua a la poblacion, el Ayuntamiento quiere que el
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Consorcio gestione integralmente los servicios del ciclo integral del agua. Por su parte, el Consorcio acepta la
delegacion de gestion que propone el Ayuntamiento, prestandose los servicios de abastecimiento, saneamiento y
depuracion a partir de la entrada en vigor de este convenio, de conformidad y con las condiciones de aplicacion que sus
clausulas establecen, y de la siguiente forma:

a) Los servicios de aduccion (distribucion de agua potable en alta) por el Consorcio.

b) El servicio abastecimiento domiciliario de agua (distribucion de agua potable en baja) por el Consorcio, una vez se
extinga el contrato concesional existente con la mercantil AQUALIA.

¢) Elservicio de alcantarillado y saneamiento de aguas por el Consorcio una vez se extinga el
contrato concesional existente con la mercantil AQUALIA.

d) El servicio de tratamiento de aguas residuales (depuracion) y reutilizacién de aguas residuales por el Consorcio,
desde la entrada en vigor del presente Convenio.

Cuarto.- De acuerdo con la voluntad expresada y al amparo de lo dispuesto en los Estatutos del Consorcio, ambas
partes deciden celebrar el presente convenio que se regira por las siguientes clausulas:

TITULO PRELIMINAR

Capitulo I : Objeto v ambito de aplicacion

Primera.- Objeto del Convenio.

El presente convenio tiene por objeto regular la prestacion integral del servicio de distribucion de agua potable por
parte del Consorcio en el municipio d¢ MORON DE LA FRONTERA, asi como la determinacion de las obligaciones y
compromisos que ambas partes adquieren. A tal fin se entenderd, con independencia de lo que mas adelante se dira
respecto al ambito de aplicacion temporal, por prestacion integral del servicio los de: aducciéon y abastecimiento
domiciliario de agua (distribucién de agua potable), servicio de alcantarillado y saneamiento de aguas, y servicio de
tratamiento de aguas residuales (depuracion).

A tal fin el Ayuntamiento d¢ MORON DE LA FRONTERA delega en el Consorcio, la prestacién integral del servicio
de distribucion de agua potable, asi como las infraestructuras e instalaciones asociadas al mismo, en las condiciones que
ambas partes pactan en el presente Convenio.

El Consorcio acepta la delegacion y se obliga a la prestacion integral del servicio, asi como a la explotacion y
mantenimiento de las infraestructuras afectas a dichos servicios, de conformidad con el clausulado del presente
Convenio. El Consorcio, de conformidad con el Reglamento para la prestacion de los servicios del ciclo integral del
agua, optard de forma preferente por la prestacion utilizando formas de gestion directa de los servicios objeto del
Convenio.

Segunda.- Ambito de aplicacion territorial.

El contenido de este convenio sera aplicable, dentro de la totalidad del término municipal d¢ MORON DE LA
FRONTERA, a las redes de distribucion de agua potable y de alcantarillado (en adelante, redes de distribucion) de
titularidad municipal situadas en suelo urbano que de comun acuerdo determinen los servicios técnicos del
Ayuntamiento y del Consorcio, sin perjuicio de lo que a continuacion se establece.
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Quedan excluidas del ambito de aplicacion de este convenio las redes de distribucion de agua potable y alcantarillado
de titularidad municipal cuyo trazado discurra por fincas o terrenos no municipales, en tanto que por parte del
Ayuntamiento no se regularice el acceso a las mismas para que el Consorcio pueda realizar las funciones
encomendadas.

Las redes de distribucion de agua potable y saneamiento de titularidad municipal, correspondientes a futuras
actuaciones urbanisticas, se incorporaran al &mbito de aplicacion de este convenio, siempre que cumplan los requisitos
siguientes:

a) Se encuentren validamente recepcionadas, de forma definitiva por el Ayuntamiento.

b) Durante el procedimiento administrativo de aprobacion del instrumento urbanistico del que traen causa las redes
recepcionadas: se haya dado participacion al Consorcio, que emitird informe relativo a los requerimientos técnicos
exigible a las redes, de conformidad con la normativa técnica aprobada por el Consorcio y por Ayuntamiento de
MORON DE LA FRONTERA.

Las redes de distribucion de agua potable y saneamiento de las urbanizaciones del municipio que no sean de titularidad
municipal podran ser objeto de convenios especificos a celebrar entre el Consorcio, el Ayuntamiento y la urbanizacion
que lo solicite para llevar a cabo la gestion y, en su caso, la renovacion de las infraestructuras por parte del Consorcio
mediante los mecanismos y férmulas de financiacion que a tal efecto se acuerden.

Tercera.- Ambito de aplicaciéon temporal del Convenio.

El Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA tiene cedidos en régimen de CONCESION, EL
ABASTECIMIENTO DOMICILIARIO DE AGUA POTABLE Y EL SERVICIO DE ALCANTARILLADO CON LA
EMPRESA AQUALIA GESTION INTEGRAL SA. PRESTA DE FORMA DIRECTA, NO TENIENDO CEDIDOS:
EL SERVICIO DE DEPURACION, TRATAMIENTO Y REUTILIZACION DE AGUAS RESIDUALES. QUE
SERAN ASUMIDOS POR EL CONSORCIO CON EFECTOS DE LAS 00:00 HORAS DEL DiA 1 de JULIO de 2014.

En tanto no se extingan los correspondientes contratos de gestion de servicios publicos o contratos de servicios de
abastecimiento y alcantarillado, el Consorcio recibira en los términos del articulo 15 de la Ley 30/1992, de 26 de
Noviembre, del Régimen Juridico y procedimiento administrativo comun, una encomienda de gestion durante el tiempo
que media entre la firma del presente convenio y el dia de la extincion de los citados contratos para la realizacion de
cuantas actividades de caracter juridico, material o técnico exija en relacion con la gestion del servicio o servicios
publicos objeto del Convenio, y en concreto podra realizar: funciones de inspeccion, vigilancia, auditoria operativa y
de liquidacion periddica en el cumplimiento de los contrato de concesion o de servicios, sometiendo su actuacion a
efectos de tomar los acuerdos oportunos por el Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA.

Capitulo II: Marco normativo regulador y derecho supletorio

Cuarta : Normativa de aplicacién legal y reglamentaria

El marco normativo regulador de este convenio se encuentra constituido por las disposiciones legales que a
continuacion se indican, asi como por las normas que, en su caso, las deroguen, complementen o modifiquen:

Las partes adecuaran su actuacion a la normativa legal internacional aplicable, y en especial, a los objetivos previstos en
la DIRECTIVA 2000/60/CE del Parlamento Europeo (Directiva Marco del Agua) y del Consejo, de 23 de octubre de
2000, con sus modificaciones, y a los principios comunitarios, tales como: integracion de politicas, sostenibilidad del
suministro, gestion integral del sistema, calidad del ciclo integral, caracter global de las decisiones medioambientales.
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En el marco de la regulacion autonomica de la materia, cuantas disposiciones futuras apruebe la Comunidad Auténoma
Andaluza respecto al objeto del presente Convenio, y en especial la Ley 9/2010, de 30 de julio, de Aguas para
Andalucia

El Reglamento del Suministro Domiciliario de Agua en Andalucia, aprobado por DECRETO 120/91, de 11 de Junio, u
otro que lo sustituya.

El Reglamento de Vigilancia Sanitaria y Calidad del Agua de Consumo Humano de Andalucia, aprobado por
DECRETO 70/2009, de 31 de marzo, u otro que lo sustituya.

Los Reglamentos u Ordenanzas del Servicio vigentes a la fecha: aprobados por el Ayuntamiento de MORON DE LA
FRONTERA que afecten al objeto del Convenio y aquéllos que pueda aprobar el Consorcio, tanto en el ejercicio de
competencias propias, como en relacion a las que se le delegan en el presente Convenio, que tendran en todo caso en
cuenta, el ambito de aplicacion temporal del Convenio.

Caso de discrepancia o contradiccion entre ambas normativas técnicas se adoptaran las normas municipales, inicamente
por el plazo establecido en la Disposicion Transitoria Primera. En todo caso, la aplicacion de la normativa técnica del
Consorcio queda condicionada a la acreditacion de los dos requisitos que se recogen en la Disposicion citada.

Asimismo, el referido marco normativo actuara como derecho supletorio en aquellas cuestiones no previstas en el
presente convenio.

Quinta : Normativa técnica de aplicacién

La ejecucion de obras nuevas y de otras obras referidas a la ampliacion, renovacion o adecuacion de las redes de
distribucion, asi como la instalacion de aparatos, accesorios y otros elementos hidraulicos se ajustard a las normas
técnicas exigidas por la normativa andaluza y del Consorcio y a sus procesos de ejecucion avalados mediante garantia
de calidad certificada, en los términos fijados en la Disposicion Transitoria Primera de este Convenio.

De igual forma, las obras y elementos referidos en el apartado anterior quedaran sometidos a la conformidad técnica del
Consorcio, en los términos fijados en la Disposicion Transitoria Primera de este Convenio.

TiTULO I: REGULACION DEL SERVICIO DE AGUA POTABLE

Capitulo 1: Régimen regulador de la explotacién, mantenimiento, renovaciéon y ampliacién de instalaciones

Sexta
A) Explotacion, mantenimiento y renovacion de la red de distribucion

El Consorcio realizara los trabajos de gestion, explotacion, mantenimiento y renovacion de la red de distribucion
adscrita, comprendida en el &mbito de este Convenio con cargo a sus presupuestos anuales.

El Ayuntamiento se compromete a facilitar al Consorcio toda la cartografia y documentacion técnica relativa al
servicio de distribucion cuya explotacion y mantenimiento se delega.

B) Explotacion y mantenimiento de la red de alcantarillado

El Consorcio realizara los trabajos de explotacion y mantenimiento de la red de alcantarillado adscrita, comprendida
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en el ambito de aplicacion de este Convenio, asi como las redes de drenaje superficial y los tramos de colectores
municipales, de acuerdo con la normativa técnica en vigor, con cargo a sus presupuestos, pudiendo llevar a cabo
dicha explotacién y mantenimiento mediante férmulas de gestion directa o indirecta.

Se entendera por mantenimiento de la red de alcantarillado la ejecucion de cuantas actuaciones sean necesarias para
reparar las averias ordinarias que se produzcan en la red, y concretamente la inspeccion ordinaria y limpieza de la
redes de alcantarillado, asi como de los imbornales, la gestion del servicio de incidencias y el mantenimiento de las
instalaciones, de la instrumentacion y la actualizacion cartografica de la red.

Asimismo, el Consorcio sera responsable de la realizacion de las obras de caracter correctivo necesarias para el
mantenimiento de las infraestructuras de alcantarillado, cuyo objetivo es el de recuperar la seguridad estructural y
funcional de la red en caso de averias o roturas.

Quedan excluidos de este Convenio los tramos del alcantarillado que transcurren por propiedad privada sin una
servidumbre de paso, en tanto en cuanto el Ayuntamiento no establezca los medios que faciliten el acceso del
Consorcio a los terrenos de propiedad privada.

El Ayuntamiento se compromete a facilitar al Consorcio toda la cartografia y documentacion técnica relativa al
servicio de alcantarillado cuya explotacion y mantenimiento se delega.

Séptima :
Reparacion de instalaciones comun a distribucion y saneamiento

Cuando, a consecuencia de una averia, sea necesario efectuar un corte de suministro, el Consorcio presentard en el
Ayuntamiento la correspondiente notificacion de actuacion indicando la zona afectada.

Cuando las obras de reparacion del Consorcio impidan el trafico de vehiculos por la via publica, se comunicara al
Ayuntamiento de forma inmediata, con el fin de tomar las medidas de ordenacion del trafico necesarias para poder
efectuar la reparacion, siendo el Consorcio responsable de la adecuada sefializaciéon de la obra, conforme a las
Ordenanzas Municipales.

Octava

Obras de reposicion del pavimento en las calas abiertas por el Consorcio comtn a distribuciéon y saneamiento

Terminada una reparacion, donde haya sido preciso abrir una cala, el Consorcio adoptara las medidas de seguridad
necesarias, incluyendo la debida sefializacion que garanticen la seguridad vial.

El Consorcio realizard a su cargo la reposicion de los pavimentos, comunicando al Ayuntamiento la finalizacion de la
obra para su comprobacion y conformidad.

Para la debida coordinacion con los servicios municipales, el Consorcio informara de todas las obras en curso en las
vias publicas.

Las obras de reposicion deberan ejecutarse en el tiempo maximo que, en su caso, establezca las Ordenanzas o
Reglamentos urbanisticos municipales.

Novena

Cortes de suministro comun a distribucion y saneamiento
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En el caso de suspension programada del suministro por actuaciones que realice el Consorcio en las redes o acometidas,
el Consorcio lo comunicara cuarenta y ocho horas antes de su ejecucion al Ayuntamiento, informando de la zona que se
prevea vaya a quedar afectada por la suspensiéon de suministro y de la duracion aproximada del mismo. El
Ayuntamiento se compromete a trasladar esta informacién a los usuarios del servicio de la forma que considere mas
adecuada.

Si por circunstancias urgentes o extraordinarias el Consorcio se viera obligado a suspender el suministro sin previo
aviso, informard en el mas breve plazo posible al Ayuntamiento de las circunstancias que lo motivan, colaborando este
en la informacion a los usuarios.

Cuando se produzcan estos cortes de suministro a que se refiere el parrafo anterior, el Consorcio se compromete a
abastecer de agua a los vecinos de la zona afectada mediante cisternas, bolsas de agua o cualesquiera otros medios
adecuados a tal fin.

Décima
Instalacién de nuevas acometidas y prolongaciones de red comun a distribucién y saneamiento

A) La ejecucion de obras de nuevas acometidas de agua y de prolongacion de red, que sean necesarias para
atender las demandas de nuevos suministros, seran ejecutadas en su totalidad, instalacion hidraulica y obra civil,
incluyendo pavimentacion, por el Consorcio. Del mismo modo se actuara respecto de la ampliacion de la Red General
de saneamiento publico.

El coste de las citadas obras sera presupuestado por el Consorcio y abonado, en su caso, por el cliente antes del
inicio de su ejecucion y dentro de los plazos que a tal efecto disponga el Consorcio.

La ejecucion de obras de nuevas acometidas requerira que los peticionarios presenten las correspondientes licencias
municipales urbanisticas; cala, ocupacion de terrenos, obra, etc.

B) En los procedimientos para la aprobacion, revision o modificacion de instrumentos de planeamiento que
afecten a los vertidos de aguas residuales, asi como, a infraestructuras y redes de saneamiento, el Ayuntamiento de
MORON DE LA FRONTERA dara audiencia al Consorcio, de conformidad con lo preceptuado en el articulo 32 de la
Ley 7/2002, de 17 de diciembre de Ordenacion Urbanistica de Andalucia, o normativa que, en su caso, la sustituya, a
fin de que este informe la propuesta correspondiente en relacion a tales afecciones; comprensivo de las sugerencias que
estime convenientes. Si transcurrido dicho plazo no se hubiera evacuado el informe citado, se entendera su conformidad
con la propuesta

Las inversiones necesarias para las obras de infraestructuras y redes de alcantarillado de agua seran con cargo a
los propietarios o promotores de las nuevas actuaciones urbanisticas, de conformidad con lo dispuesto en la normativa
legal en vigor.

En el caso de Urbanizaciones; las redes o infraestructuras de abastecimiento o alcantarillado de seran
construidas por el promotor, que se sometera a la reglamentacion técnica del Consorcio, de conformidad con lo
establecido en la Disposicion Transitoria primera del Convenio.

La titularidad de las nuevas redes o infraestructuras de alcantarillado ya ejecutadas por los promotores se entregaran por
estos, previa conformidad técnica del Consorcio en los términos sefialados en la Disposicion Transitoria primera, al
Ayuntamiento, que la cedera en uso al Consorcio, que mantendra la misma hasta la finalizacion de la vigencia del
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Convenio.

El Ayuntamiento exigira y velard, con caracter previo al otorgamiento de la licencia de obras de urbanizacion, porque el
proyecto presentado cumpla con las especificaciones técnicas exigidas por el Consorcio.

Las solicitudes de nuevas conexiones y prolongaciones de red de abastecimiento y alcantarillado para nuevas
necesidades particulares individuales, asi como para necesidades urgentes del Ayuntamiento, seran tramitadas
directamente por el interesado ante el Consorcio, quién daré la conformidad técnica al proyecto, de conformidad con la
Reglamentacion Técnica aprobada, en los términos previstos en la Disposicion Transitoria primera e informara al
Ayuntamiento de las solicitudes tramitadas. Dichas solicitudes podran ser presentadas en los Registros Generales o
Especificos que determine el Ayuntamiento, ademas del Registro General del Consorcio; en caso de presentacion en
Registros Municipales, el Ayuntamiento asume la obligacion del envio de las mismas al Consorcio en un plazo maximo
de 72 horas.

Las obras necesarias para dichas nuevas conexiones y prolongaciones de red de abastecimiento y alcantarillado seran
ejecutadas en su totalidad, instalacién hidraulica y obra civil, incluyendo pavimentacion, por el Consorcio y seran de
titularidad del Ayuntamiento, manteniendo el Consorcio el derecho de uso de las mismas conforme al presente
Convenio. El Consorcio percibira los gastos originados por las nuevas acometidas antes del inicio de su ejecucion y
dentro de los plazos que a tal efecto disponga.

La ejecucion de obras de nuevas conexiones y prolongaciones de red de alcantarillado cumplira lo estipulado en la
normativa técnica del Consorcio sobre redes de saneamiento, en los términos previstos en la Disposicion Transitoria
primera de este Convenio, Yy requerird que los peticionarios presenten la correspondiente solicitud de licencia
municipal de cala ante el Ayuntamiento.

Una vez finalizadas las obras, el Consorcio actualizara la cartografia de la red de alcantarillado para incorporar dichas
nuevas conexiones o prolongaciones.

Queda, en cualquier caso, prohibida la conexion a la red de alcantarillado de los vertidos de aguas que incumplan los
limites establecidos en la normativa legal en vigor de Medio Ambiente, asi como la conexion a la red de alcantarillado
de aguas no residuales procedentes de manantiales, acuiferos o nivel freatico.

Aquellas conexiones que se realicen directamente a la red de colectores y emisarios se deberan tramitar conforme a la
normativa legal en vigor, y en su caso, respecto al Reglamento de Servicios del ciclo integral del agua del Consorcio.

Décima primera

Planificacion de obras comtn a distribucion y saneamiento

El Ayuntamiento y el Consorcio acuerdan realizar un estudio diagnostico del estado actual de la red de distribucion y
de alcantarillado que permita la elaboracion de un Plan Director de adecuacion de dichas instalaciones, en el caso de
que sea necesario.

A la vista del Plan Director, el Ayuntamiento y el Consorcio acordaran antes de 31 de Diciembre de cada ejercicio en el
ambito de la comision de seguimiento prevista en la clausula vigésimo séptima de este convenio, el Plan de Inversion
para la renovacion de la red de distribucion y alcantarillado para el siguiente ejercicio en su caso.

En dicho Plan de Inversién se incluird obligatoriamente el acuerdo relativo a la financiacién de dicho plan de
renovacion, que se podra realizar de acuerdo a lo previsto en el Plan de Inversiones firmado por el Consorcio, con la
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Agencia Andaluza del Agua y el Consorcio Provincial de Aguas de Sevilla.

El Consorcio solicitara directamente, o a través de sus contratistas todas las licencias necesarias, para la ejecucion de
las obras de renovacion de red, incluidas en el Plan aprobado, en su caso.

A tal fin el Ayuntamiento velara por la rapida tramitacion de los permisos necesarios en el &mbito de sus competencias

Décimo segunda

Obras de instalacion de redes de distribucion y saneamiento de aguas proyectadas por el Consorcio

El Consorcio remitird al Ayuntamiento al final de cada afio la relacion de las obras de redes de distribucion y
saneamiento previstas para el afio siguiente, sin perjuicio de que en el transcurso del afio surjan otras obras no
proyectadas inicialmente.

El Ayuntamiento, en el plazo de un mes, dara conformidad a la relacion recibida, efectuando las alegaciones que estime
oportunas para adaptarlas a sus necesidades o programas de pavimentacion.

El Consorcio solicitara todas las autorizaciones necesarias para la ejecucion de las obras de renovacion o instalacion de
nuevas redes de distribucion de agua y saneamiento. Las solicitudes se entenderan estimadas por silencio
administrativo, si trascurrido el plazo previsto en el articulo 172.5 de la LOUA, o normativa que en el futuro la
sustituya, no se recibiera respuesta por parte del Ayuntamiento. En ninglin caso podran entenderse adquiridas por
silencio administrativo facultades o derechos que contravengan la ordenacion territorial o urbanistica, salvo
prescripcion normativa en contrario.

Decimotercera
Nuevas obras de infraestructuras hidraulicas generales

El Ayuntamiento dara audiencia al Consorcio, previamente a la aprobacion inicial o provisional o sobre cualquier
revision o modificacion del planeamiento urbanistico que suponga alteracion en las demandas de agua o vertidos de
aguas residuales, a fin de que por el Consorcio se planifiquen las necesidades de aduccién, suministro domiciliario,
alcantarillado y depuracion.

Las inversiones necesarias para la ejecucion de las obras de infraestructuras y redes de abastecimiento y saneamiento de
agua seran con cargo a los propietarios o promotores de las nuevas actuaciones urbanisticas, de conformidad con lo
dispuesto en la Ley 7/2002, de 17 de diciembre, de Ordenacion Urbanistica de Andalucia y su normativa de desarrollo;
en el Real Decreto Legislativo 2/2008, de 20 de junio, por el que se aprueba el texto refundido de la Ley del Suelo; en el
Real Decreto 3288/1978, de 25 de agosto, por el que se aprueba el Reglamento de gestion urbanistica para el desarrollo
y aplicacion de la Ley sobre Régimen del Suelo y Ordenacion Urbana, regulandose estas actuaciones a través de
adendas de cofinanciacion.

Las redes de distribucion de nuevas actuaciones urbanisticas municipales o privadas seran sometidas a la aprobacion
técnica del Consorcio, en los términos previstos en la Disposicion Transitoria primera de este Convenio.

El Ayuntamiento recibira las redes de distribucion de titularidad privada, de conformidad con la normativa técnica del
Consorcio, en los términos previstos en la Disposicion Transitoria primera de este Convenio.

El Ayuntamiento concedera las licencias urbanisticas de obra, cala u ocupacion del dominio publicos para proyectos de



e

==
& 8 .
% 1l Ayuntamiento de
‘\ MORON de la Frontera

abastecimiento o saneamiento, de conformidad con la normativa técnica del Consorcio en los términos previstos en la
Disposicion Transitoria primera de este Convenio.

Decimocuarta
Obras del Ayuntamiento que puedan afectar a las instalaciones del Consorcio comunes a distribucion y saneamiento

El Ayuntamiento pondrd en conocimiento del Consorcio los planes y proyectos de obras de urbanizacion y
pavimentacion, acompafiando la documentacion necesaria con antelacion de dos meses, como minimo, a la fecha de
comienzo de las obras.

El Ayuntamiento, a través de sus servicios técnicos de obra, pondran en conocimiento del Consorcio, mediante
notificacion via fax, medio electrénico, telematico o email; de forma simultanea a su peticion: cualquier solicitud de las
compaiiias suministradoras de servicios tales como telefonia fija o moévil, suministro eléctrico, cable, etc. de licencia de
obras o de ocupacion del dominio publico, apertura de zanjas o calicatas. A fin de lograr la oportuna coordinacion y
planificacion con los planes y proyectos de obras del Consorcio.

El Consorcio proyectara los nuevos servicios o variaciones de los existentes que considere oportunos con motivo de las
mencionadas obras y se someteran dichos proyectos a conocimiento y aprobacion del Ayuntamiento, en plazo no

inferior a un mes del inicio de las obras.

Si las variaciones de los servicios del Consorcio vinieran impuestas por las obras del Ayuntamiento, este correra con los
gastos derivados de dichas obras.

Decimoquinta

Establecimiento y conservacion de acometidas de agua para los servicios publicos

Los suministros de las dependencias municipales, asi como los de los servicios municipales (bocas de riego, hidrantes,
fuentes publicas y ornamentales), se estableceran ajustandose a la normativa de aplicacién técnica y reglamentaria del
Consorcio, en los términos previstos en la Disposicion Transitoria primera de este Convenio.

TiTULO II : CONDICIONES GENERALES

Capitulo I : Instalaciones y redes

Decimosexta
Instalaciones y redes de distribucion

Las instalaciones y redes de distribucion del Ayuntamiento quedan adscritas al Consorcio, pasando a integrarse en la
Red General del mismo, por resultar afectas a la prestacion del servicio publico que el Consorcio tiene delegado.

También quedaran adscritas al Consorcio todas las redes, recepcionadas por el Ayuntamiento conforme a la normativa

técnica emitida por el Consorcio, previa aceptacion del Consorcio, sin mas requisito que la recepcion municipal
conforme a las normas técnicas del Consorcio y la aceptacion notificada por el mismo al Ayuntamiento.

Capitulo II Régimen de gestion comercial
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Decimoséptima

Sistema de gestion comercial

A partir de la entrada en vigor de este convenio, con la salvedad general respecto a los servicios citados en la clausula
tercera, y al régimen transitorio establecido en sus Disposiciones Transitorias el Ayuntamiento encomienda al
Consorcio las siguientes responsabilidades:

Contratacion de los suministros. Facturacion y recaudacion por todos los servicios prestados. El Consorcio realizara los
procesos antes mencionados ajustandose a lo establecido en el Decreto120/91, de 11 de Junio que aprueba el
Reglamento del Suministro Domiciliario de Agua en Andalucia, o normativa legal que lo sustituya o complemente;
normativa de servicios y Ordenanzas del Consorcio, y al Reglamento del Servicio del Ciclo Integral del Agua del
Consorcio y Ordenanza Fiscal en vigor.

Para facilitar la Gestion Comercial y la atencion a los ciudadanos, el Consorcio establecera una Oficina de Atencidn al
Cliente en todos los municipios pertenecientes al Consorcio.

Capitulo III Régimen econémico

Decimoctava
Régimen tributario comtn a distribucion y saneamiento

El Consorcio, en el ambito objetivo del presente Convenio, gozara de las exenciones y bonificaciones que legalmente le
puedan corresponder respecto a los tributos, precios publicos o privados de los que sea sujeto pasivo u obligado al
pago, debiendo articularse lo que proceda a su favor en las oportunas ordenanzas fiscales municipales, de conformidad
con lo establecido en la Disposicion Transitoria Segunda de este Convenio. En este sentido, cuando en virtud de lo
previsto en el presente Convenio, el Consorcio ejecute obras promovidas por el Ayuntamiento subrogandose en el
papel de aquél, gozard de los mismos beneficios o exenciones fiscales que le correspondiera al Ayuntamiento de
MORON DE LA FRONTERA, en los términos establecidos en la Disposicion Transitoria Segunda de este Convenio.

Asi mismo, en los términos previstos en la Disposicion Transitoria segunda de este Convenio, y al objeto de evitar una
doble imposicion, el Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA en el ejercicio de sus competencias de imposicion
y ordenacion de tributos, asi como, de establecimiento y fijacion de precios publicos o privados, tendra en cuenta las
Tasas y Precios publicos o privados establecidos y fijados por el Consorcio en el ambito de sus propias competencias.

En todo caso los ingresos se conceptuaran como Ingresos del Consorcio y su cuantia ingresada en las correspondientes
cuentas restringidas o no de la Tesoreria del Consorcio.

Decimonovena

Régimen de liquidaciones entre las partes

El Consorcio remitird al Ayuntamiento con la periodicidad que se determine en la “ ORDENANZA FISCAL
REGULADORA POR PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE ABASTECIMIENTO DOMICILIARIO DE

AGUA POTABLE, SANEAMIENTO, DEPURACION DE AGUAS RESIDUALES Y OTROS SERVICIOS
CONEXOS A LOS ANTERIORES”, la facturacién derivada del consumo de agua en las acometidas de sus
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dependencias y servicios municipales, que tendran en todo caso un régimen especial bonificado en las tarifas
establecidas por la Ordenanza Fiscal por prestacion de los servicios del ciclo integral que tenga en cuenta los usos de
interés general por parte del Ayuntamiento.

El plazo de comprobacién de las liquidaciones queda fijado en un mes desde su recepcién en el Ayuntamiento,
momento en el cual se daran por firmes a efectos de liquidacion.

El Ayuntamiento abonard al Consorcio el agua consumida en las dependencias y servicios municipales en el plazo
reglamentariamente establecido. En caso de no producirse el abono en dicho plazo, el Consorcio procederd a compensar
esta deuda, con cualesquiera otros ingresos, inversiones o subvenciones deba satisfacer al Ayuntamiento de MORON
DE LA FRONTERA o cualquier otro medio legal permitido por las Leyes y en especial el establecido en la Ley 7/1993,
de 27 de julio, reguladora de la Demarcacion Municipal de Andalucia.

Vigésima
Salvaguarda de las inversiones del Consorcio en las instalaciones

El presente Convenio se otorga por plazo indefinido. Si el Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA procediera a
denunciar el mismo, de conformidad con lo dispuesto en la clausula vigésima novena, se abrird un periodo de
liquidacion que determine economicamente los créditos que cada parte deba percibir y las obligaciones que deba
consolidar, tales como obras no concluidas cuya ejecucion no deba dejarse sin terminar, u obras ya terminadas sin
resarcir en su totalidad y cualesquiera otras obligaciones que tengan pendientes las partes de este convenio, todo ello al
objeto de salvaguardar las inversiones del Consorcio en las instalaciones. En todo caso se tendra en cuenta la cantidad
estipulada en la clausula vigésima novena a efectos de indemnizacion por dafios y perjuicio, lucro cesante y valoracion
a tanto alzado de inversiones y recursos empleados a favor del Consorcio.

Capitulo IV Régimen regulador de las relaciones Consorcio-cliente comiin a distribucion y saneamiento

Vigésima primera

De la relacién contractual entre el Consorcio y el cliente y su régimen juridico

Las relaciones contractuales entre el Consorcio y el cliente domiciliario se regiran por lo dispuesto en el Reglamento
del Suministro Domiciliario de Agua en Andalucia, aprobado por DECRETO 120/91, de 11 de Junio, u otra legal que lo
sustituya; y demas normativa de servicio que pueda establecer el Consorcio o la Comunidad Autdnoma de Andalucia en

el ambito de sus competencias y afecte al objeto de este Convenio.

Vigésima segunda

Facturacion, cobro a particulares y gestion recaudatoria

El Consorcio emitira la factura unica de todos los servicios cuya facturacion le haya sido encomendada, segun lo
establecido en el Reglamento citado en la cldusula anterior.

Las tasas, precios publicos y privados a aplicar para cada concepto seran las que en cada momento apruebe para el
Consorcio.

El Consorcio asumira plenamente la recaudacion, tanto en periodo voluntario como ejecutivo y en via judicial, de los
distintos conceptos que integran la factura unica, que incluird igualmente los tributos o cénones que establezca la
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autoridad estatal o autonomica competente.

Vigésima tercera

Derechos de informacion y proteccion de datos

El Ayuntamiento, como titular y responsable del fichero de datos de suministros municipales, cede los datos personales
incluidos en dicho fichero al Consorcio, quien los utilizara con la finalidad de prestar los servicios de abastecimiento,
saneamiento y depuracion encomendados por el Ayuntamiento en virtud del presente convenio, legitimandose la cesion
en el supuesto de delegacion de competencias en la gestion del ciclo integral de distribucion y saneamiento de las
aguas, en virtud de los titulos competenciales que les vienen reconocidos en la Ley 7/1985, de 2 de abril, Reguladora de
las Bases del Régimen Local, Texto Refundido de la Ley Reguladora de las Haciendas Locales; Normativa de la
Comunidad Auténoma Andaluza y Estatuto del Consorcio para Abastecimiento y Saneamiento de Aguas Plan Ecija,
que permite que el Consorcio, a instancias de las Entidades Locales consorciadas, pueda asumir las funciones que
corresponden a las mismas.

A tales efectos, incorporard los datos personales cedidos, asi como cualesquiera otros proporcionados por los propios
clientes, al fichero de su titularidad Clientes, inscrito en el Registro de Ficheros de Datos Personales de la Agencia de
Proteccion de Datos Estatal, siendo responsable del mismo a todos los efectos previstos en la Ley Organica 15/1999, de
13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal, y el Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, que
aprueba el Reglamento de desarrollo de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de
Carécter Personal.

El Consorcio, como responsable del fichero, velara por la implementacion de las medidas adecuadas de seguridad de
Nivel Basico, de conformidad con lo previsto por el articulo 9 de la Ley Orgénica de Proteccion de Datos 15/1999, de
13 de diciembre, y con el titulo VIII del Real Decreto 1720/2007, de 21 de diciembre, que aprueba el Reglamento de
desarrollo de la Ley Organica 15/1999, de 13 de diciembre, de Proteccion de Datos de Caracter Personal.

Las partes se comprometen a comunicar a los afectados la existencia del fichero de datos, su origen, finalidad y
destinatarios de la informacién, la identidad y direccion del responsable del tratamiento, asi como la posibilidad de
ejercitar los derechos de acceso, rectificacion, cancelacion y oposicion, en cumplimiento de lo dispuesto por el articulo
5 de la Ley Organica 15/1999.

Vigésima cuarta

Potestad sancionadora del Consorcio comtn a distribucién y saneamiento

La potestad sancionadora del Consorcio sera ejercida, con arreglo a lo establecido en el Decreto 120/91, de 11 de Junio,
que aprueba el Reglamento del Suministro Domiciliario de Agua en Andalucia, Reglamento de servicio u Ordenanza
General del Consorcio y Reglamento del Procedimiento para el Ejercicio de la Potestad Sancionadora, aprobado por
Real Decreto 1398/1993, de 4 de agosto, o normativa estatal o autonémica que lo sustituya. Por la comision de las
infracciones en el mismo enumeradas y con aplicacién de las sanciones igualmente previstas.

La imposicion de sanciones requerird la previa instruccion del correspondiente expediente sancionador ajustado a la
normativa anterior.

Vigésima quinta

Derecho aplicable, jurisdiccion y fuero territorial
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Las relaciones entre el Consorcio y sus clientes se regiran por el Derecho publico, salvo caso de prestacion de los
servicios objeto de este Convenio, por Gestion Directa mediante Entidad Publica Empresarial o Sociedad que se regira
por el Ordenamiento juridico privado.

Los Juzgados y Tribunales competentes para entender de las acciones judiciales que, en su caso, pudieran entablarse,
seran los del orden contencioso-administrativo o econémico-administrativo segun la materia, salvo prestacion los
servicios objeto de este Convenio, por Gestion Directa mediante Entidad Publica Empresarial o Sociedad que se regira
por el Ordenamiento juridico privado, y en el caso de la Entidad Publica siempre que no ejerza o adopte actos en uso de
potestades administrativas, en cuyo caso se regird por el Derecho Publico y estardan sujetos a la jurisdiccion
contencioso-administrativa.

Sélo en el caso en el que el Consorcio ejerciera su competencia mediante una sociedad publica, que en todo caso,
tendra la consideracion de medio propio y cuyo capital pertenecera 100% al Consorcio, las relaciones se regiran por el
Derecho Privado y los Juzgados y Tribunales competentes seran los del orden civil.

Capitulo V Condiciones generales

Vigésima sexta

Responsabilidad por dafios derivados del funcionamiento de red adscrita comun a distribucion y saneamiento

Las reclamaciones, judiciales o extrajudiciales, por parte de terceros, por dafios materiales o personales originados
directa o indirectamente por las instalaciones, conducciones y demas elementos de las redes adscritas, asi como por las
obras que se estén acometiendo o se vayan a acometer en el futuro, seran estudiadas y tramitadas por el Consorcio,
asumiendo la responsabilidad de las mismas, si procede.

La presente clausula unicamente tendra plena vigencia una vez se reintegre, de forma total, el objeto del presente
Convenio, de conformidad con la clausula tercera. En tanto en cuanto no sea asi: el Consorcio respecto a los contratos
no integrados plenamente, abastecimiento domiciliario de agua potable y depuracion, unicamente tendra, inicamente,
las responsabilidades derivadas de las funciones asumidas en la cldusula tercera.

Vigésima séptima
Seguimiento del convenio

El Ayuntamiento y el Consorcio acuerdan crear una Comision de Seguimiento con objeto de evaluar el desarrollo del
convenio y dirimir sobre aspectos de interpretacion o conflictos que eventualmente surjan, tanto de su aplicacion como
en las relaciones en todos los campos entre ambos organismos.

Con independencia de los contactos periédicos que se mantengan entre los profesionales del Ayuntamiento de MORON
DE LA FRONTERA y del Consorcio en la ejecucion del presente Convenio, para el seguimiento y evaluacion del
mismo, se crea una Comision Mixta de seguimiento que estara compuesta por seis miembros:

a) El Sr. Alcalde d¢ MORON DE LA FRONTERA, o persona en quien delegue, y dos Técnicos designados del
Ayuntamiento. La Sra. Presidenta del Consorcio, el Sr. Director del Area Técnica del Consorcio y el Letrado
Asesor del mismo. El régimen de suplencia sera flexible con la previa notificacion fehaciente, con un minimo de
cuarenta y ocho horas de antelacion de los cambios en la representacion previstos.
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b) La Comision Mixta de seguimiento adecuard su actuacion a las normas que sobre los organos colegiados se
contienen en la Ley 30/1992, de 26 de noviembre, y se reunird al menos una vez al afio durante el periodo de
vigencia del Convenio; para evaluar su desarrollo y grado de ejecucion.

¢) Sesiones: La Comision se reunird, al menos una vez al afio, y, en todo caso, a instancia de alguna de las partes
cuando haya algun asunto concreto que por su urgencia no deba posponerse hasta la siguiente reunion ordinaria.

Vigésima octava
Jurisdiccion y Arbitraje

Las controversias surgidas sobre la interpretacion, modificacion, resolucion y efectos que pudieran derivarse de la
aplicacion del presente Convenio, que tiene la naturaleza de los previstos en el articulo 4.1 ¢) y m) de los previstos en la
Ley 30/2007, de 30 de octubre, de Contratos del Sector Publico, deberan solventarse de mutuo acuerdo, segun sus
normas especiales, aplicandose los principios de la citada Ley para resolver las dudas que pudieren presentarse.

Asimismo, las cuestiones litigiosas seran de conocimientos y competencia del orden jurisdiccional contencioso-
administrativo, de conformidad con la ley 29/1998, de 13 de julio, reguladora de dicha jurisdiccion, sin perjuicio de lo
sefialado en el articulo 6.3 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre.

No obstante y con caracter previo se acepta con caracter previo el arbitraje de la persona, especialmente cualificada,
que designe el Consejo de Administracion de la Asociacion para Abastecimiento y Saneamiento de Aguas de Andalucia
(ASA).

El presente convenio de naturaleza administrativa, una vez aprobado por el Pleno de la Corporacion Municipal de
MORON DE LA FRONTERA vy ratificado, en su caso, por la Junta General del Consorcio, seguira la tramitacion
oportuna hasta su publicaciéon en el BOLETIN OFICIAL DE LA PROVINCIA DE SEVILLA. Dando cuenta del mismo
a efectos de convalidacion de las competencias cedidas, a la Consejeria de Medio Ambiente de la Junta de Andalucia o
a cualquiera otra que tenga atribuida la competencia, de conformidad con la Ley de Autonomia Local de Andalucia..

Vigésima novena

El convenio se celebra con vocacion de permanencia en atencion a los mejores intereses de los ciudadanos, y con el fin
de otorgar la mayor eficacia al servicio de distribucion de agua potable; por estas razones se acuerda que el convenio
tenga una duracion indefinida. En consecuencia, este no podra ser denunciado por cualquiera de las partes hasta
transcurridos, al menos, treinta afios desde su entrada en vigor. Para realizar la denuncia, una vez expirado el plazo
inicial, aquélla deberd ser comunicada con un afio de antelacion con los efectos que se indican en la estipulacion
vigésima. De no denunciarse expresamente, el Convenio se entendera prorrogado por periodos de treinta afios.

Se asume por ambas partes como capital inicial ya invertido por el Consorcio en el municipio, el importe derivado del
Convenio firmado, en su dia, por la Agencia Andaluza del Agua, el Consorcio Provincial de Aguas de Sevilla y el
Consorcio para Abastecimiento y Saneamiento de Aguas Plan Ecija: proporcional al nimero de habitantes de derecho
segun el ultimo censo del I.N.E correspondiente a 01/01/2008 y que se corresponde con la cantidad de 18.800.687.48€..

Caso de no cumplimiento de la presente clausula se establece un acuerdo indemnizatorio, mediante una indemnizacion
a tanto alzado, derivada de la formula indemnizatoria pactada en el Anexo; a favor del Consorcio: cuyo importe inicial
para el ejercicio de 2.014 es de 19.464.445,85€.. Cantidad para la que el Ayuntamiento presta su conformidad mediante
la presente clausula a fin de que pueda ser ejecutada, de forma unilateral, por el Consorcio y sea descontada por la
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Administracion del Estado, Autonémica o Provincial de cualesquiera ingresos presente y futuros pudiera
corresponderle al Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA, sin necesidad de ulterior acuerdo plenario que asi lo
determine.

Disposicion Adicional.-

Primera.- El Ayuntamiento MORON DE LA FRONTERA se compromete en el plazo maximo de dos meses siguientes
a la entrada en vigor del presente Convenio a dejar sin efecto su normativa fiscal relativa a Tasas, Precios Publicos y
Privados del Servicio de Depuracion, rigiéndose el citado servicio, desde la misma entrada en vigor del Convenio por
la. “ORDENANZA FISCAL REGULADORA POR PRESTACION DE LOS SERVICIOS DE
ABASTECIMIENTO DOMICILIARIO DE AGUA POTABLE, SANEAMIENTO, DEPURACION DE AGUAS
RESIDUALES Y OTROS SERVICIOS CONEXOS A LOS ANTERIORES ”, del Consorcio, publicada de forma
definitiva en “Boletin Oficial” de la Provincia de Sevilla n° 301, suplemento n°® 39, de 31 de diciembre de 2013, u otra
que la sustituya.

Disposiciones Transitorias.-

Primera.- A las obras y expedientes en curso, a la fecha de entrada en vigor del presente Convenio, y en tanto no se
aprueba la normativa a que hace referencia esta Disposicion, le serd de aplicacion la normativa técnica municipal. Si
bien el Ayuntamiento d¢ MORON DE LA FRONTERA se obliga en el plazo maximo de dos meses a partir de la
aprobacion de este Convenio a adoptar como normativa interna municipal el REGLAMENTO PARA LA
PRESTACION DE LOS SERVICIOS QUE INTEGRAN EL DENOMINADO “CICLO INTEGRAL DEL AGUA”, EN
EL CONSORCIO PARA ABASTECIMIENTO Y SANEAMIENTO DE AGUAS PLAN ECIJA, Publicado de forma
definitiva en “Boletin Oficial” de la Provincia de Sevilla n® 10, de 14 de enero de 2014, u otra que la sustituya.

En todo caso, el Consorcio para aplicar su normativa al Servicio de Depuracion de Aguas Residuales de Moron, en lo
que se refiere a la naturaleza y a las caracteristicas fisicoquimicas de las aguas residuales no domésticas, debera
acreditar de forma fehaciente:

1. La aceptacion por el Organismo de Cuenca competente de los parametros bioquimicos que se van a aplicar en el
Servicio de Depuracion.

2. Que la adopcion de esos pardmetros no supondrd ningun riesgo para el correcto funcionamiento de las
instalaciones de depuracion ni para los cauces receptores de las aguas tratadas en ellas.

En tanto no se acrediten estos dos requisitos por el Consorcio, regiran los parametros bioquimicos y las limitaciones al
vertido establecidas en la Ordenanza o Reglamento Municipal vigente del Ayuntamiento de Moron de la Frontera a la
fecha de entrada en vigor del presente Convenio

Caso de no aprobarse la normativa técnica del Consorcio por el Ayuntamiento, aquél no estara obligado a incluir las
nuevas obras en el ambito del Convenio, siendo competencias del Ayuntamiento su gestion y mantenimiento, en tanto
no se apruebe la normativa. Durante el citado periodo el Ayuntamiento de MORON DE LA FRONTERA se obliga a dar
participacion al Consorcio del tramite de audiencia en cualesquiera procedimientos administrativos de aprobacién de
proyectos, instrumentos urbanisticos o licencias urbanisticas puedan afectar al objeto del presente Convenio, afin de
que se emita informe técnico oportuno.

Segunda.- En las obras de infraestructura hidraulica en las que el Consorcio se subrogue en el papel del Ayuntamiento
MORON DE LA FRONTERA, por corresponderle ejecutarla a éste. El Consorcio gozara de exencion total tributaria en
tal supuesto, a tal fin el Ayuntamiento MORON DE LA FRONTERA se obliga en el plazo maximo de dos meses a
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partir de la aprobacion de este Convenio a adaptar su normativa fiscal interna de forma que recoja lo establecido en la
presente Disposicion.

Caso de no aprobarse la adaptacion de la normativa por el Ayuntamiento, por el Consorcio se emitira una factura por
obra en la que se subrogue en el papel del Ayuntamiento que incluird como unico coste: el importe de los tributos con
los que se vea gravada la misma, mas el impuesto sobre el valor afiadido al tipo vigente.

Tercera.- Los expedientes por responsabilidad patrimonial exigible como consecuencia del objeto del Convenio, por
obras o servicios realizadas, facilitados o suministrados con anterioridad a la entrada en vigor del presente Convenio se
imputaran, en todo caso, al Ayuntamiento d¢ MORON DE LA FRONTERA , que sera el responsable material de su
tramitacion, resolucion, y, en su caso, abono.

Disposicion Final.- El presente Convenio entrara en vigor de conformidad con las siguientes reglas:
El presente Convenio entrard en vigor de conformidad con las siguientes reglas:
A) Respecto del Servicio de Depuracion a las 00:00 horas del dia 1 de julio de 2014.

B) Respecto a los servicios de Abastecimiento y Alcantarillado, a las 00:00 horas del dia siguiente al de extincion
de los plazos concesionales establecidos, excepto lo previsto en la cldusula tercera del mismo respecto a la
encomienda de gestion correspondientes a las funciones de inspeccion, vigilancia, auditoria operativa y de
liquidaciones periodicas en el cumplimiento de los contratos citados. Finalizado el/los contratos de concesion
o de servicios, o convenios de Delegacion con Entidades Publicas respectivos; el Convenio entrara plenamente
en vigor a las 00 horas del dia siguiente al de finalizacion.

ANEXO FORMULA INDEMNIZATORIA

I.- La férmula indemnizatoria se desglosa en dos componentes:

A) El primero D; se corresponde con el porcentaje del 25% de los Ingresos Totales del Servicio (por
abastecimiento, saneamiento y depuracion de agua potable), en el ejercicio 2010, y se corresponde con la
cantidad 663.758,37 €.

Tal cantidad se capitalizard durante cada periodo de treinta afios, al tipo de interés fijo del 5,5% de interés
anual, de conformidad con la formula de capitalizacion:

D, =25% [ Tpooo=( 1 +0,55)" ]

De forma que siendo n, en principio 30 afios; en caso de denuncia del Convenio: n se correspondera con el afio
correspondiente a la denuncia contado desde el afio 1.

El segundo C; se corresponde con el esfuerzo inversor que realiza el Consorcio en el municipio; durante el afio 1
asumira el valor pactado de 18.800.687,48 €, cantidad proporcional al censo padronal del municipio durante el
ejercicio de 2008: 28.259 habitantes. Respecto al Convenio de inversion firmado entre la Agencia Andaluza del
Agua, el Consorcio Provincial de Aguas de Sevilla y el Consorcio para Abastecimiento y Saneamiento de Aguas
Plan Ecija, por importante total de 120 millones de euros.



Ayuntamiento de
MORON de la Frontera

Se capitalizara durante cada periodo de treinta afios, al tipo de interés fijo del 5,5% de interés anual, de forma que
para obtener la actualizacion o capitalizacion de cada capital se utilizaran las siguientes formulas:

a.- Valor Actual: V,=C;*(1+0,05)" + C,*(1+0,052 +.... C,*(1+0,05™
b.- Valor Final: V; =C,;* (1+0,05)™" + C,*(1+0,05)" +....C,

Los capitales formados en un afio distinto al 1, se formaran mediante suma del esfuerzo inversor realizado por el
Consorcio en el municipio y derivado directamente del Plan de Inversiones Anual y sus modificaciones.

De forma que siendo n, en principio 30 afios; en caso de denuncia del Convenio: n se correspondera con el afio
correspondiente a la denuncia contado desde el afio 1.

IL.- INDEMNIZACION.

I,=D, + V¢
siendo:
I; = Indemnizacidn total pactada a favor del Consorcio por denuncia realizada en el afio n.
D, = Primer componente indemnizatorio calculado conforme al apartado A) anterior.

Vi Segundo componente indemnizatorio calculado conforme al apartado B) anterior.

Leido el presente documento, y en prueba de conformidad con cuanto antecede, firman el presente Convenio por
duplicado y a un solo efecto, en el lugar y fecha indicados “ut supra”.

Valor indemnizatorio inicial 2.014.: 19.464.445,85 €.

POR EL CONSORCIO PARA ABASTECIMIENTO POR EL AYUNTAMIENTO DE MORON DE LA
Y SANEAMIENTO DE AGUA PLAN ECIJA FRONTERA
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